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1. INLEIDING

Op 28 februari 2002 werd het wetsontwerp t
wijziging van de wet van 5 augustus 1991 betreffen
de in-, uit- en doorvoer van wapens, munitie en sf

2)
1. INTRODUCTION

pt Le 28 février 2002, en raison des amendements
dedéposés aprés l'approbation du rapport (voir doc.
)e-Sénat, AS2-851/5 et 2-851/6, 2001-2002), la séance

ciaal voor militair gebruik dienstig materieel en daar- pléniére a renvoyé en commission des Relations exté-

aan verbonden technologie (stuk Senaat, nr. 2-85]
2001-2002) door de plenaire vergadering teruggez
den naar de commissie voor de Buitenlandse Betr
kingen en voor de Landsverdediging (Earlemen-

taire HandelingenSenaat, nr. 2-184), naar aanleidin
van de amendementen ingediend na de goedkeu
van het verslag (zie stukken Senaat, nr. 2-851/5 er
851/6, 2001-2002).

De commissie voor de Buitenlandse Betrekkings
en voor de Landsverdediging heeft het wetsontwe
opnieuw besproken tijdens haar vergadering V|
7 mei 2002.

BESPREKING

De voorzitter herinnert eraan dat de dienst We
evaluatie erop had gewezen dat de tekst van het
werp zoals die na de eerste bespreking door
commissie werd aangenomen, een aantal taalk

dige, legistieke en juridische problemen deed rijzen.

De dienst heeft op zijn verzoek ten behoeve van
leden van de commissie een nota opgesteld waarir
huidige en de toekomstige regeling inzake de vergt
ningen voor wapens worden vergeleken, en een o\
zicht wordt gegeven van de problemen die de te
deed rijzen.

A. Vergunningenvoorwapens vergelijkendschema
tussen de huidige en de toekomstige regeling

l/4rieures et de la Défense (vdinnales parlementaires
bn-du Sénat, ©12-184) le projet de loi modifiant la loi du
ekb aolt 1991 relative a I'importation, a I'exportation et

au transit d’armes, de munitions et de matériel devant
g servir spécialement a un usage militaire et de la
ringechnologie y afférente (voir doc. Sén&tt,2A851/4,
22001-2002).

on  La commission des Relations extérieures et de la
arpDéfense a examiné a nouveau le projet de loi en ques-
antion lors de sa réunion du 7 mai 2002.

2. DISCUSSION

Is- Le président rappelle que le serviceEiation de
ontla [égislation avait souligné que le texte du projet, tel
degu’il avait été adopté par la commission a l'issue du
unpremier examen, posait des problémes d'ordre
linguistique, Iégistique et juridique.

de A sa demande, le service a rédigé a l'intention des

deommissaires une note qui compare les réglementa-
In-tions actuelle et future en matieére de licences pour les

erarmes et donne un apercu des problemes auxquels le
ksttexte donnait lieu.

A. Licences pour armes: tableau comparatif
des réglementations actuelle et future

Huidige regeling

Réglementation actuelle

Activiteit

Activité Condition

Formele voorwaarde

Wettelijke basis

formelle Base légale

Wapenbezit. —Détention d’armes
de gemeentepolitie.
par le chef de corps

Wapendracht. —Port d’armes
— Permis délivré pal

Handel in vuurwapens en munitie. -Erkenning door de g

Commerce d’armes et de munitions par le gouverneur

Vergunning uitgereikt door de korpschef vaet van 3 januari 1933, artikel 6, § 1. Lei

-Autorisation délivréedu 3 janvier 1933, article 6, &1
de la police communale

Vergunning uitgereikt door de gouverneuiNet van 3 januari 1933, artikel 7. £ei du

r le gouverneur 3 janvier 1933, article 7
ouverneur. Agrément Wet van 3 januari 1933, artikel 1, § 1. kei
du 3 janvier 1933, article®l, § 16"

Invoer, uitvoer en doorvoer van wapens ¥ergunning uitgereikt door de minister vaWet van 5 augustus 1991, artikelen 2 en 3. —

munitie. Importation, exportation etBuitenlandse Zaken
transit d'armes et de munitions

Zaken. —Licence d
des Affaires étrangé
au ministre des Affai

en de minister toedsi du 5 adu 1991, articles 2 et 3

voegd aan de minister van Buitenlandse

élivrée par le ministre
res et le ministre adjoint
res étrangeres
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Toekomstige regeling

2-851/7 -2001/2002

Réglementation future

Activiteit

Activité

Formele voorwaarde

Condition

Wettelijke basis

formelle Base légale

Wapenbezit. —Détention d’armes
— Permis délivré pa

Wapendracht. —Port d’armes
— Permis délivré pa

Handel in vuurwapens en munitie. -Erkenning door de g
Commerce d’armes et de munitions par le gouverneur

Vergunning uitgereikt door de gouverneuntwerp van nieuwe wapenwet (Kamer),

artikel 10 — Projet de loi sur les armes
(Chambre), article 10

r le gouverneur

Vergunning uitgereikt door de gouverneudntwerp van nieuwe wapenwet (Kamer),

r le gouverneur artikel 13. —Projet de loi sur les armes

(Chambre), article 13

ouverneur. Agrément Ontwerp van nieuwe wapenwet (Kamer),
artikel 4, 8 1. —Projet de loi sur les armes

(Chambre), article 4, §€1

Invoer, uitvoer en doorvoer van wapens ¥ergunning uitgereikt door de minister vaWet van 5 augustus 1991, artikelen 2 en 3. —

munitie.
transit d’armes et de munitions
Zaken. —Licence d
des Affaires étrangé
au ministre des Affai

Importation, exportation etBuitenlandse Zaken en de minister toedai du 5 adti1991, articles 2 et 3
voegd aan de minister van Buitenlandse

élivrée par le ministre
res et le ministre adjoint
res étrangeres

Wapens en munitie voorhanden hebb&fergunning uitgereikt door de minister vaWetsontwerp (Senaat), artikel 4 (voorgesteld
verhandelen, uitvoeren naar of leveren in Hestitie. — Licence octroyée par le ministrartikel 15). —Projet de loi (Sénat), article 4

buitenland. —Posséder, négocier, exportate la Justice
ou livrer a I'étranger des armes et des muni-
tions

B. Toelichting

1. Wapenbezit en wapendracht

De vergunning van wapenbezit wordt momente

(article 15 proposé)

B. Développements

1. Détention d'armes et port d'armes

el L’autorisation de détenir des armes est délivrée par

uitgereikt door de korpschef van de gemeentepolitie.le chef de corps de la police communale. Cette compé-

In de toekomst zal die bevoegdheid overgaan naalf
gouverneur (wetsontwerp nr. 1598, artikel 10,
bespreking in de Kamer) (1).

De vergunning van wapendracht wordt momente
verleend door de gouverneur. Het wetsontwe
nr. 1598, in bespreking in de Kamer, wijzigt di
bevoegdheid niet.

Het wetsontwerp dat nu in de Senaatcommis
wordt besproken, wijzigt niets aan de regeling inza
wapenbezit en wapendracht.

Toch heeft het wetsontwerp, hoogstwaarschijnli
volstrekt ongewild, gevolgen voor het wapenbez
Het voorgestelde artikel 15 bepaalt immers dat n
mand wapens kan voorhanden hebben, verhande
uitvoeren naar of leveren in het buitenland zond
daartoe vooraf een vergunning te hebben gekre
van de minister van Justitie. Die vergunning Kka
alleen worden gegeven aan wettelijk erkende wap
handelaars. Met andere woorden, alleen wapenh
delaars zullen nog wapens mogen hebben.

(1) Wetsontwerp houdende regeling van economische
individuele activiteiten met wapens, stuk Kamer, nr. 1598

deéence sera transférée au gouverneur (projet de loi
n n° 1598, article 10, en discussion a la Chambre) (1).

el Le permis de port d'armes est actuellement délivré
rp par le gouverneur. Cette compétence n’est pas modi-
fiée par le projet de 10iM1598, en discussion a la
Chambre.

sie Le projet de loi soumis actuellement a la commis-
kesion du Sénat ne concerne pas l'autorisation de déte-
nir des armes ou le permis de port d’armes.

a)

k Il N'empéche que le projet de loi aura des consé-
t. quences probablement non voulues pour la détention
e-d'armes. En effet, l'article 15 proposé stipule que
lempersonne ne peut posséder, négocier, exporter ou
erlivrer a I'étranger des armes sans avoir obtenu préala-
jeblement une licence délivrée par le ministre de la
in Justice. Cette licence ne pourra étre délivrée qu’aux
en-marchands d’armes agréés en vertu de la loi. En
ane’autres mots, seuls des marchands d’armes pourront
posséder des armes.

en (1) Projet de loi réglant des activités économiques et indivi-
1, duelles avec des armes, doc. Chambre, 2001-200P598/1

2001-2002 (ingediend op 17 januari 2002).

(déposé le 17 janvier 2002).
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Dat is wellicht niet de bedoeling van de wetgeve
De bedoeling is wellicht wel dat niemand nog wape
mag verhandelen, uitvoeren naar of leveren in het by
tenland, of voorhanden hebben met het oog op
verhandeling ervan, de uitvoer of de levering in h
buitenland, zonder daartoe vooraf een vergunni
van de minister van Justitie te hebben gekreg
Amendement nr. 16 van de heer Colla tracht @
bedoeling beter tot uiting te laten komen.

2. De erkenning van wapenhandelaars

Niemand mag op Belgisch grondgebied wape
vervaardigen, herstellen, opslaan of verhandelen z
der daartoe vooraf te zijn erkend door de gouverne
Die regel staat ingeschreven in de wapenwet \
3januari 1933. Het wetsontwerp dat momente
voorligt in de Kamer van volksvertegenwoordigers ¢
dat de wet van 3januari 1933 opheft, behoudt ¢
regel.

3. De in-, uit- en doorvoervergunning

De wet van 5 augustus 1991 betreffende de in, uit-

en doorvoer van wapens, munitie en speciaal v(
militair gebruik dienstig materieel en daaraan ve
bonden technologie legt een vergunningsplicht

voor de in-, uit- en doorvoer van wapens, munitie,
dergelijke.

De wet kent ruime bevoegdheden toe aan
Koning. Hij moet de lijst van wapens vaststelle
waarvoor een in-, uit- en doorvoervergunning vere
is. Hij bepaalt bovendien wie de vergunning toeke
en onder welke voorwaarden.

Momenteel worden de in-, uit- en doorvoervergu
ningen toegekend door de minister van de Buiteg
landse Zaken en de minister toegevoegd aan de mi
ter van Buitenlandse Zaken.

4. Devergunning omwapensenmunitie voorhanden
te hebben, te verhandelen, uit te voeren naar of te
leveren in het buitenland

Het wetsontwerp dat nu ter bespreking in
commissie voorligt, voert, naast de reeds bestaa

4)

r. Cela ne répond sans doute pas a la volonté du
nslégislateur. Il a probablement uniquement I'intention
ui-d’interdire la négociation, I'exportation et la livraison
dea I'étranger d’armes, ou la possession de celles-ci a
et cette fin, sans avoir obtenu préalablement une licence
ngdu ministre de la Justice. L’'amendemeftlf de
en.M. Colla tente de mieux faire ressortir cet objectif.

ie

2. L'agrement des marchands d'armes

ns Sont seules autorisées a fabriquer, réparer ou
onstocker des armes a feu, des piéces de ces armes ou des
urmunitions, a en faire le commerce ou a intervenir
ancomme intermédiaire dans ce commerce, les person-
el nes physiques ou morales agréées par le gouverneur
2n de province. Cette régle est inscrite dans la loi sur les
liearmes du 3 janvier 1933. Le projet de loi déposé a la
Chambre, qui abroge la loi du 3 janvier 1933, main-
tient cette régle.

3. La licence d’importation, d’exportation ou de
transit d’armes et de munitions

La loi du 5 aolt 1991 relative a l'importation, a
porl’exportation et au transit d’armes, de munitions et de
r- matériel devant servir spécialement a un usage mili-
bp taire et de la technologie y afférente impose un régime
cnde licences pour l'importation, I'exportation et le
transit d’armes, de munitions, etc.

de La loi délegue des compétences étendues au Roi. Il

n doit fixer la liste des armes dont l'importation,

stl'exportation et le transit est soumis a une licence. I

nt détermine en outre qui peut délivrer la licence et sous
quelles conditions.

n- Actuellement, les licences d’importation,
n-d’exportation et de transit sont délivrées par le mi-
hisaistre des Affaires étrangeres et le ministre adjoint au
ministre des Affaires étrangéres.

4. La licence de possession, de négociation, d’ex-
portationetdelivraisonal’étrangerd’armesetde
munitions

le Le projet de loi actuellement soumis a la commis-
ndesion des Relations extérieures du Sénat crée une

in-, uit- en doorvoervergunning, een nieuwe vergu

n- nouvelle licence, a"té de la licence d’'importation,

ning in. Wie wapens, munitie en dergelijke, wenst d’exportation et de transit. Quiconque entend possé-
voorhanden te hebben, te verhandelen, uit te voeremer, négocier, exporter ou livrer a I'étranger des armes
naar of te leveren in het buitenland, zal daarvoor eeret des munitions, devra posséder une licence a cette
afzonderlijke vergunning moeten hebben. Hetzelfdefin. Il en est de méme pour quiconque veut intervenir
geldt voor eenieder die bij deze activiteiten als tussen-comme intermédiaire dans ces opérations. La licence
persoon wenst op te treden. De vergunning zalsera délivrée par le ministre de la Justice.

worden uitgereikt door de minister van Justitie.



(5) 2-851/7 -2001/2002
5. Waarom levert het wetsontwerp problemen op ?| 5. Pourquoi le projet de loi pose-t-il probléme ?

5.1. Het hoofdprobleem 5.1. Le probléme principal

Het wetsontwerp voegt enkele nieuwe artikelen Le projet de loi ajoute quelques articles nouveaux a
aan de wet van 5 augustus 1991 toe. De huidige artifa loi du 5 aolt 1991. Les articles actuels de ladite loi
kelen van de wet van 5 augustus 1991 blijven echterrestent cependant intacts. Il s’ensuit que plusieurs
volledig ongewijzigd. Dat levert een hele reeks intgr- problemes d'interprétation se posent.
pretatieproblemen op.

1. Sommige artikelen van de wet van 5 augustus 1. Certains articles de la loi du 5 aolt 1991 stipu-
1991 bepalen immers uitdrukkelijk dat zij gelden voor lent expressément gu'ils s’appliquent a I'ensemble de
de hele wet. Als die artikelen niet worden gewijzigd, la loi. Si ces articles ne sont pas modifiés, ils
gelden zij bijgevolg ook voor de nieuwe artikelen dije s’appliqueront donc aussi aux houveaux articles
nu aan de wet worden toegevoegd. Dat zorgt geregeldjoutés a la loi. Cela conduira a de multiples problé-
voor interpretatieproblemen. mes d'interprétation.

Een voorbeeld ter verduidelijking: Un exemple:

Het huidige artikel 10, eerste lid, van de wet van L’article 10, alinéa &, de la loi du 5 ao(t 1991
5 augustus 1991 luidt als volgt: stipule ce qui suit:

«De overtredingen en pogingen tot overtreding van «Les infractions et les tentatives d’infraction aux
de bepalingen van deze wet en van de uitvoeringspeedispositions prévues par la présente loi et ses mesures
palingen ervan worden bestraft overeenkomstig ded’exécution sont punies conformément aux arti-
artikelen 231, 249 tot 253 en 263 tot 284 van de alge-cles 231, 249 4253 et 263 a 284 de laloi générale sur les
mene wet inzake douane en accijnzen.» douanes et accises. »

Geldt deze bepaling ook voor de overtredingen van Est-ce que cette disposition s’applique aussi aux
de nieuwe artikelen die door het wetsontwerp aan|denfractions aux nouveaux articles qui seront ajoutés a
wet van 5 augustus 1991 worden toegevoegd ? Zekela loi du 5 aolt 1991 par le projet de loi? On dirait
wel, zou men kunnen denken, want artikel 10 bestraftbien que oui, puisque larticle 10 sanctionne les
de overtredingen van de bepalingen van deze wet, dusfractions aux dispositions prévues par la présente
ook van de nieuwe artikelen ervan. loi, donc aussi aux nouvelles dispositions.

Anderzijds bevatten die nieuwe bepalingen zelf D’autre part, il figure parmi lesdites nouvelles
ook een artikel dat de overtredingen van die nieuyedispositions un article 17 (nouveau) sanctionnant lui
bepalingen strafbaar stelt. De straffen van artikel 10aussi les infractions aux nouvelles dispositions. En
en de nieuwe straffen zijn bovendien niet helemaaloutre, les peines prévues par l'article 10 et celles
dezelfde. Zo is de geldboete volgens artikel 10 mini- prévues par l'article 17 ne sont pas les mémes. Aux
maal 1 000 euro en volgens het nieuwe artikel 17termes de [larticle 10, 'amende minimale est de
minimaal 10 000 euro. Bovendien bevat artikel 10 1 000 euros. Aux termes de l'article 17, nouveau, elle
voorschriften inzake de verbeurdverklaring en de sera de 10 000 euros. En plus, I'article 10 comporte
herhaling, terwijl artikel 17 daarvoor niets voor- une réglementation pour la confiscation et la récidive,
schrijft. tandis que l'article 17 n’en dit rien.

Men zou dan ook kunnen oordelen dat de overtfe- On pourrait dés lors décider que les infractions aux
dingen van de nieuwe artikelen toch moeten wordennouveaux articles devraient étre sanctionnées confor-
bestraft volgens artikel 17. Immers, wanneer een arti-mément a larticle 17. En effet, lorsqu’'un article
kel een bijzonder voorschrift bevat, heeft dit voorrang comporte une réglementation détaillée, il prime sur la
op het meer algemene voorschrift. disposition plus générale.

Maar wat dan met de pogingen tot overtreding? Mais quel est alors le sort des tentatives
Die zijn wel strafbaar volgens artikel 10, maar niet d’infraction? Les tentatives sont bien sanctionnées
volgens artikel 17. De regel dat het bijzonder voar- par I'article 10, mais non pas par l'article 17. La regle
schrift voorrang heeft op het algemeen voorschrift,/isque la disposition plus détaillée I'emporte, ne
bijgevolg niet van toepassing voor de pogingen tots’applique des lors pas aux tentatives d'infraction. Il
overtreding. Artikel 10 zou dus toch een toepassings’ensuit que l'article 10 devrait étre appliqué aux
kunnen zijn op de nieuwe artikelen, althans wat denouveaux articles en ce qui concerne les tentatives
pogingen tot overtreding ervan betreft. Of moet mend’infraction. Ou faut-il considérer le silence de
het stilzwijgen van artikel 17 over de poging tot over- l'article 17 en ce qui concerne les tentatives
treding beschouwen als een impliciete verwerping d’'infraction comme un rejet implicite par le Iégisla-
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door de wetgever van de strafbaarstelling van |deteur de la pénalisation des tentatives d’infraction aux
poging tot overtreding van de nieuwe bepalingen? | nouvelles dispositions?

Eén zaak is duidelijk: de bestraffing van overtre- Une chose est claire: la sanction des infractions et
dingen en pogingen van overtreding van de nieuwedes tentatives d'infraction aux nouveaux articles
artikelen kan tot oeverloze betwistingen aanleiding provoquera des contestations interminables.
geven.

2. Het omgekeerde doet zich eveneens vopr. 2. La situation inverse se présente également.
Sommige artikelen van de wet van 5 augustus 1991Certains articles de la loi du 5 d0i991 stipulent
bepalen uitdrukkelijk dat zij van toepassing zijn op de expressément qu’ils sont applicables a la licence
in-, uit- en doorvoervergunning. Dat betekent dat die d'importation, d’exportation et de transit. Cela signi-
artikelen niet kunnen worden toegepast op de nieuweie que ces articles ne seront pas applicables a la
vergunning, ook al lijkt het logisch dat zij daarop wel nouvelle licence, rfitae s’il semblerait logique qu'ils
van toepassing zijn. puissent s’y appliquer.

Een voorbeeld ter verduidelijking: het huidige arti-  Un exemple afin de préciser ce qui précéde: I'actuel
kel 8 van de wet van 5 augustus 1991 luidt als volgt: article 8 de la loi du 5 Av@991 est rédigé comme suit:

«Artikel 8. De krediet- en verzekeringsinstellingen  «Article 8. Les organismes de crédit et d'assurance
kunnen alleen definitief deel hebben aan een trangache peuvent intervenir a titre définitif dans une
tie inzake in-, uit- of doorvoer van wapens, munitie pf transaction d’'importation, d’exportation ou de tran-
speciaal voor militair gebruik dienstig materieel sit d’armes, de munitions ou de matériel devant servir
onder de opschortende voorwaarde dat de begunspécialement a un usage militaire qu'a la condition
stigde van het krediet of van de verzekering egnsuspensive que le bénéficiaire du crédit ou de
geldige vergunning heeft gekregen voor in-, uit- of 'assurance ait obtenu une licence valable d’'impor-
doorvoer, op het ogenblik dat zijn contract defintief tation, d’exportation ou de transit, au moment ou son
geworden is en er een begin van uitvoering moetcontrat est devenu définitif et que son exécution doit

worden aan gegeven. » commencer.

Het lijkt nuttig dat deze regeling wordt uitgebreid Il serait utile que cette mesure soit étendue aux
tot de handelingen bedoeld in de nieuwe artikelen.actes prévus dans les nouveaux articles. De cette
Dan kunnen krediet- en verzekeringsinstellingen maniére, les organismes de crédit et d’'assurance ne
slechts deelnemen aan transacties inzake de wapempourront participer aux transactions de commerce
handel zoals bedoeld in de nieuwe artikelen onder|ded’armes, tel que visé dans les nouveaux articles, qu'a
opschortende voorwaarde dat de begunstigde van|hda condition suspensive que le bénéficiaire du crédit
krediet of van de verzekering een geldige vergunningou de l'assurance ait obtenu une licence valable du
van de minister van Justitie heeft gekregen. ministre de la Justice.

3. Samengevat 3. Conclusion

De toevoeging van nieuwe artikelen aan de wet ian L’ajout de nouveaux articles a la loi du 584091
5 augustus 1991 dwingt de wetgever tot een aantapousse le législateur a faire un certain nombre de
keuzes: voor vrijwel ieder huidig artikel van de wet choix: pour presque chaque article actuel de la loi, il
moet hij beslissen of het artikel toepasselijk is op dedoit décider si I'article en question est applicable aux
beide vergunningen dan wel alleen op de in-, uit- endeux licences ou uniquement a la licence
doorvoervergunning. d’'importation, d’exportation et de transit.

5.2. Enkele taalkundige, legistieke en juridische 5.2. Quelques problémes linguistiques, légistiques et
problemen juridiques

Het wetsontwerp bevat een aantal taalkundig
legistieke en juridische fouten.

e, Le projet de loi contient un certain nombre
d’erreurs linguistiques, légistiques et juridiques.

Voorbeelden: Exemples:

— het ontwerp voegt in de wet van 5 augustus — le projet ajoute un article 15 a la loi du 5 &ou
1991 een artikel 15 in, maar die wet heeft reeds ¢erl991 alors que la loi comporte déja un article 15;
artikel 15;

— het ontwerp heeft het nog over franken, ni
over euros;

— het ontwerp bepaalt dat de verdachte in Belg
moet worden gevonden opdat de Belgische rechtb

t — le projet fait encore référence aux francs et non
aux euros;

ie — le projet stipule que Il'inculpé doit avoir été

ntrouvé en Belgique pour que les tribunaux belges
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ken zouden bevoegd zijn. Aangezien het ontwerp n
vermeldt dat die regel alleen geldt voor de misdrijvé
die in het buitenland zijn gepleegd, geldt die regel o
voor de misdrijven die in Belgizelf zijn gepleegd. Dat
is echter niet de bedoeling.

De voorzitter preciseert dat de amendement
nrs. 3 tot 23 die hij indiende, de keuzes maken wa
van sprake in de nota van de dienst Wetsevaluatie.

Zij komen erop neer dat de wet van 5 augustus 19
wordt ingedeeeld in vier titels:

— Titel I: de definities;

— Titel Il alle bepalingen die alleen betrekkin
hebben op de in-, uit- en doorvoervergunning;

— Titel 1ll: alle bepalingen die alleen betrekking
hebben op de nieuwe vergunning;

— Titel IV alle bepalingen die betrekking hebbe
op de beide vergunningen.

De amendementen beogen daarnaast de vas
stelde taalkundige, logistieke en juridische fouten
verbeteren.

De vertegenwoordigers van de ministers van Bl
tenlandse Zaken en Justitie hebben geen opmer
gen geformuleerd bij de amendementen.

Ill. BESPREKING VAN DE AMENDEMENTEN
EN STEMMINGEN

Amendement nr. 2 van de dames de Bethune
Thijs (cf. stuk Senaat, nr. 2-851/5, 2001-2002).

Mevrouw Thijs verwijst naar de toelichting bij he
amendement.

Het amendement wordt eenparig aangenon
door de 12 aanwezige leden.

Amendementen nr. 3 tot en met 23 van de he
Colla (zie stuk Senaat nr. 2-851/6, 2001-2002).

Deze amendementen worden eenparig aange
men door de 12 aanwezige leden.

IV. STEMMING OVER HET GEHEEL

Het aldus geamendeerde wetsontwerp in z
geheel wordt eenparig aangenomen door
12 aanwezige leden.

Met het oog op de coherentie van de aangenon
tekst wordt besloten artikel 12 van de wet va
5 augustus 1991 te vernummeren tot artikel 9,
dien verstande dat de woorden «bedoeld in deze
I» worden ingevoegd na het woord «doorvoerve

2-851/7 -2001/2002

ietsoient compétents. Vu que le projet ne précise pas que
2n cette régle ne vaut que pour les infractions commises a
ok I'étranger, cette reégle vaut également pour les infrac-
tions commises en Belgique. Ce n’est toutefois pas le
but poursuivi.

en Le président précise que les amendemeiit3 a 23
ar-qu’il a déposés font les choix dont il est question dans
la note du service diEaluation.

)91 lIs reviennent a subdiviser la loi du 5°4d991 en
quatre titres:

— Titre I1¢"; les définitions;

— Titre II: 'ensemble des dispositions ayant trait

uniqguement aux licences d'importation, d’expor-
tation et de transit;

— Titre lll: 'ensemble des dispositions ayant trait
uniquement a la nouvelle licence;

— Titre IV: 'ensemble des dispositions ayant trait
aux deux licences.

J

)

n

tge- Les amendements visent par ailleurs a corriger les
teerreurs d’ordre linguistique, légistique et juridique
qui ont été détectées.

li- Les représentants des ministres des Affaires étran-
ingéres et de la Justice n'ont pas formulé de remarques

au sujet de ces amendements.

lll. DISCUSSION DES AMENDEMENTS ET
VOTES

en L'amendement %2 de Mmes de Bethune et Thijs
(cf. doc. Sénat,"2-851/5, 2001-2002).

Mme Thijs renvoie a la justification de cet amende-
ment.

t

en Celui-ci est adopté a l'unanimité des 12 membres
présents.

2er Les amendements®i8 & 23 de M. Colla (doc.

Sénat, A 2-851/6, 2001-2002).

no- Ceux-ci sont adoptés a I'unanimité des 12 membres
présents.

IV. VOTE SUR L’ENSEMBLE

jn L'ensemble du projet de loi ainsi amendé a été
deadopté a I'unanimité des 12 membres présents.

nen Il est décidé, en vue de la cohérence du texte
in adopté, de renumeéroter l'article 12 de la loi du 5 aolt
et1991. Il en devient I'article 9, étant entendu que, dans
itela phrase introductive, les mots «visée dans ce titre»
r- sont insérés aprés le mot «transit». Dans ce méme

gunning» en de woorden «artikel 9» worden vervan- article, les mots «article 9» sont remplacés par les

gen door de woorden «artikel 15» (artikel 14 van

e mots «article 15» (article 14 du texte adopte).

aangenomen tekst).
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Gelet op de ingrijpende wijziging van de wet vdn  Vu la modification profonde de la loi du 5 aodt
5 augustus 1991 wordt in een bijlage bij dit verslag 1991, une version coordonnée de ladite loi est mise en
een gecoawlineerde versie van die wet gevoegd, annexe de ce rapport. Cette version reproduit les
waarin rekening wordt gehouden met de wijzigingen modifications apportées a ladite loi par le présent
die door dit geamendeerde wetsontwerp aan die weprojet de loi amendé.
worden aangebracht.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
voor het opstellen van dit verslag. tion du présent rapport.
De rapporteur, De voorzitter,| Le rapporteur, Le président,
André GEENS. Marcel COLLA. | André GEENS. Marcel COLLA.
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TEKST GEAMENDEERD
DOOR DE COMMISSIE
NA TERUGZENDING DOOR DE
PLENAIRE VERGADERING

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoel
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In het opschrift van de wet van 5 augustus 19
betreffende de in-, uit- en doorvoer van waper
munitie en speciaal voor militair gebruik diensti
materieel en daaraan verbonden technologie, tus
de woorden «en doorvoer» en de woorden «V
wapens» de woorden «en bestrijding van illegs
handel» invoegen.

Art. 3

Voor artikel 1 van dezelfde wet wordt volgend of
schrift ingevoegd:

«Titel I. Definities. »

Art. 3bis (nieuw)
(artikel 4 van de aangenomen tekst)

Voor artikel 2 van dezelfde wet wordt volgend oy
schrift ingevoegd:

«Titel Il. In-, uit- en doorvoer van wapens, muniti
en speciaal voor militair gebruik dienstig materieel ¢
daaraan verbonden technologie. »

Art. 3ter (nieuw)
(artikel 5 van de aangenomen tekst)

In artikel 3 van dezelfde wet worden na het woo
«vergunningen» de woorden «bedoeld in deze tite
ingevoegd.

Art. 3quater(nieuw)
(artikel 6 van de aangenomen tekst)

In artikel 4 van dezelfde wet worden na het woo
«doorvoervergunning» de woorden «bedoeld in de
titel» ingevoegd.

Art. 3quinguies(nieuw)
(artikel 7 van de aangenomen tekst)

In artikel 5 van dezelfde wet worden na het woo
«vergunningsformulieren» de woorden «bedoeld

2-851/7 -2001/2002

TEXTE AMENDE
PAR LA COMMISSION
APRES RENVOI PAR
LA SEANCE PLENIERE

Article 1¢f

J in La présente loi regle une matiere visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

91 Dans l'intitulé de la loi du 5 daul991 relative a
s,l'importation, a I'exportation et au transit d’armes,

g de munitions et de matériel devant servir spécialement
sen un usage militaire et de la technologie y afférente, les
anmots « et au transit» sont remplacés par les mots «, au
le transit et a la lutte contre le trafic».

Art. 3

Avant l'article 22" de la méme loi, il est inséré
l'intitulé suivant:

«Titre premier. Définitions. »

Art. 3bis (nouveau)
(article 4 du texte adopté)

Avant l'article 2 de la méme loi, il est inséré
l'intitulé suivant:

e «Titre Il. De l'importation, de I'exportation et du

2N transit des armes, de munitions et de matériel devant
servir spécialement a un usage militaire et de la
technologie y afférente. »

Art. 3ter (nouveau)
(article 5 du texte adopté)

rd A larticle 3 de laméme loi, les mots «visées dans ce
| »titre » sont insérés apres le mot «licences».

Art. 3quater(nouveau)
(article 6 du texte adopté)

rd A l'article 4 de la méme loi, les mots «visée dans ce
zetitre » sont insérés aprés le mot «transit».

Art. 3quinquies(nouveau)
(article 7 du texte adopté)

rd A larticle 5 de laméme loi, les mots «visées dans ce
in titre » sont insérés apres le mot «licences».

deze titel» ingevoegd.



2-851/7 -2001/2002 (

Art. 3sexiegnieuw)
(artikel 8 van de aangenomen tekst)

In artikel 6 van dezelfde wet worden na de woad
den «afgifte van de vergunningen» de woord
«bedoeld in deze titel» ingevoegd.

Art. 3septiegnieuw)
(artikel 9 van de aangenomen tekst)

In artikel 7, van dezelfde wet worden na de wog
den «lopende vergunningen» telkens de woord
«bedoeld in deze titel» ingevoegd.

Art. 3octies(nieuw)
(artikel 10 van de aangenomen tekst)

Artikel 8 van dezelfde wet wordt artikel 14 van di
wet, met dien verstande dat in dat artikel de volgen
wijzigingen worden aangebracht:

1° de woorden «en van daaraan verbonden te
nologie of inzake de handel daarin zoals bedoeld
titel Ill» worden ingevoegd na het woorg
«materieel»;

2° de woorden «vergunning heeft verkregen vo
in-, uit- en doorvoer» worden vervangen door (
woorden «vergunning bedoeld in deze wet heeft v
kregen».

Art. 3novies(nieuw)
(artikel 11 van de aangenomen tekst)

Artikel 9 van dezelfde wet wordt artikel 15 van di
wet, met dien verstande dat de woorden «of van
handel daarin zoals bedoeld in titel lll» worden ing
voegd na het woord «technologie ».

Art. 3decies(nieuw)
(artikel 12 van de aangenomen tekst)

In artikel 10 van dezelfde wet worden de woordg
«deze wet» telkens vervangen door de woord
«deze titel».

Art. 3undeciegnieuw)
(artikel 13 van de aangenomen tekst)

Artikel 11 van dezelfde wet wordt artikel 16 va
die wet.

Art. 4
(artikel 15 van de aangenomen tekst)

Na artikel 12 van dezelfde wet wordt een titel |
ingevoegd die luidt als volgt:

«Titel Ill: Bestrijding van de illegale handel in
wapens, munitie en speciaal voor militair gebru
dienstig materieel en daaraan verbonden technolog

Art. 10. — Geen Belg of in Belgieerblijvende of

10)

Art. 3sexiegnouveau)
(article 8 du texte adopté)

r-  Alarticle 6 de laméme loi, les mots «visées dans ce
entitre» sont insérés aprés le mot «la délivrance des
licences».

Art. 3septiegnouveau)
(article 9 du texte adopté)

r- A larticle 7, de la méme loi, les mots «visées dans
ence titre» sont insérés chaque fois apres les mots «des
licenses en cours».

Art. 3octies(nouveau)
(article 10 du texte adopté)

a)

-3

L’article 8 de la méme loi en devient I'article 14,
deétant entendu que dans cet article les modifications
suivantes sont apportées:

ch- 1° les mots «et de la technologie afférente ou du
incommerce de ceux-ci visé au titre lll» sont insérés
apres le mot «militaire »;

or 2° les mots «une licence valable d'importation,
le d’exportation ou de transit» sont remplacés par les
er-mots «une licence visée dans la présente loi».

Art. 3novies(houveau)
(article 11 du texte adopté)

a)

-3

L’article 9 de la méme loi en devient I'article 15,
dedtant entendu que les mots «ou du commerce de ceux-
e- ci visé au titre lll» sont insérés apres le mot
«afférente ».

Art. 3decies(nouveau)
(article 12 du texte adopté)

:n A l'article 10 de la méme loi, les mots «la présente
enloi» sont remplacés chaque fois par les mots «le
présent titre ».

Art. 3undeciegnouveau)
(article 13 du texte adopté)

N L'article 11 de la méme loi en devient I'article 16.

Art. 4
(article 15 du texte adopté)

Aprés l'article 12 de la méme loi, il est inséré un
titre 111, libellé comme suit:

«Titre IIl; Lutte contre le trafic d’armes, de muni-
k tions et de matériel devant servir spécialement a un
ieusage militaire et de la technologie y afférente.

Art. 10. — Aucun Belge ni étranger résidant ou

handel drijvende vreemdeling mag, tegen een verg

pecommercant en Belgique ne peut, contre rémunéra-
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ding of om niet, ongeacht de herkomst en de bestemtion ou gratuitement, quelle que soit la provenance ou
ming van de goederen en ongeacht of zij op hetla destination des biens et indépendamment du fait
Belgisch grondgebied komen, wapens, munitie jof que ceux-ci entrent ou non sur le territoire belge,
speciaal voor militair gebruik dienstig materieel gn négocier, exporter ou livrer a I'étranger ou posséder a
daaraan verbonden technologie verhandelen, uitvpecette fin, des armes, des munitions ou du matériel
ren naar of leveren in het buitenland of met dat doeldevant servir spécialement & un usage militaire ou de
voorhanden hebben of hierbij als tussenpersoon ppia technologie y afférente, ni intervenir comme inter-
treden zonder houder te zijn van een door de ministemédiaire dans ces opérations, sans posséder a cet effet
van Justitie uitgereikte vergunning. Deze vergunning une licence délivrée par le ministre de la Justice. Cette
kan worden aangevraagd voor onbepaalde duur| oficence peut étre demandée pour une durée indétermi-
voor een nader omschreven operatie. née ou pour une opération donnée.

Als tussenpersoon wordt beschouwd een ieder die, Est réputé intermédiaire, quiconque, contre rému-
tegen een vergoeding of om niet, de voorwaardennération ou gratuitement, crée les conditions en vue
creert voor het sluiten van een overeenkomst met glsde la conclusion d’'un contrat ayant pour objet la
voorwerp het verhandelen, de uitvoer of de levering négociation, I'exportation ou la livraison a I'étranger,
in het buitenland of het met dat doel voorhandenou la possession a cette fin, d'armes, de munitions ou
hebben van wapens, munitie of speciaal voor militair de matériel devant servir spécialement a un usage

De minister van Justitie kan de vergunning alleen Le ministre de la Justice ne peut octroyer la licence,
Idselon les modalités et moyennant la rétribution fixées
door de Koning, aan overeenkomstig de wet erkendepar le Roi, qu'a des marchands d’armes agréés en
wapenhandelaars, die: vertu de la loi et qui:

1° voldoen aan alle wettelijke voorwaarden om gp  1° remplissent toutes les conditions Iégales reprises
het ogenblik van de aanvraag erkend te kunnenpour pouvoir étre agréés comme marchands d’armes
worden als wapenhandelaar; au moment de la demande;

2° voldoen aan de moraliteitsvoorwaarden nood- 2° remplissent les conditions de moralité requises
zakelijk voor de uitoefening van de betrokken actii- pour exercer les activités en question et n’avoir
teiten en geen feiten hebben gepleegd die, zelfs als zeommis aucun acte qui, méme s'il n'a pas éné&ale
niet het voorwerp hebben gevormd van een strafrechcondamnation pénale, n’en constitue pas moins un
telijke veroordeling, een ernstige tekortkoming van manquement grave a la déontologie professionnelle et
de beroepsdeontologie betekenen en daardoor |hgtorte ainsi atteinte a la confiance dans l'intéressé;
vertrouwen in de betrokkene aantasten;

3° een waarborg storten bij de Deposito- en Cgn- 3° versent une caution a la Caisse des ti&pd
signatiekas op de wijze bepaald door de Koning, voorconsignations, selon les modalités fixées par le Roi,
de correcte uitvoering van de betrokken operatie |engarantissant I'exécution correcte de I'opération en
de naleving van de wettelijke bepalingen terzake. Dequestion et le respect des dispositions légales en la
Koning bepaalt het bedrag van deze waarborg ngarmatiére. Le Roi détermine le montant de cette caution
gelang het gaat om een vergunning van onbepaaldselon qu’il s'agit d'une licence a durée indéterminée
duur of een vergunning beperkt tot een nader om-ou d'une licence limitée a une opération donnée.
schreven operatie. Deze waarborg wordt pas terug-Cette caution n’est ristournée qu’aprés la réalisation
gestort na de volledige afhandeling van de vergundecompléte de I'opération autorisée et réception du
operatie en na ontvangst van het behoorlijk ingevuldecertificat d’utilisateur final diment complété, ou
end user-certificaat terzake, of na vrijwillige” k- aprés la cessation volontaire d'une licence a durée
ging van een vergunning voor onbepaalde duur. indéterminée.

De minister van Justitie kan de vergunning, op e Le ministre de la Justice peut, par décision motivée,
wijze bepaald door de Koning, bij gemotiveerde et selon les modalités fixées par le Roi, limiter,
beslissing beperken, schorsen of intrekken en |desuspendre ou retirer la licence et faire saisir la caution
waarborg in beslag laten nemen indien: Si:

1° de betrokkene niet langer voldoet aan de voor- 1° I'intéressé ne remplit plus les conditions
waarden voor uitreiking ervan; d’'octroi de la licence;

2° de betrokkene de toepasselijke wettelijke en 2° l'intéressé ne respecte pas les dispositions léga-
reglementaire bepalingen niet in acht neemt; les et réglementaires applicables;
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3° de betrokkene gedurende meer dan een j
geen gebruik heeft gemaakt van de vergunning;

4° de betrokkene activiteiten uitoefent die dog
het feit dat zij samen worden uitgeoefend met de a
viteiten waarvoor de vergunning werd verkregen,
openbare orde dreigen te verstoren;

5° de vergunning is verkregen op grond van o
juiste inlichtingen.

Art. 11. — De in artikel 10 bedoelde persone
mogen geen van de in datzelfde artikel opgenom
handelingen verrichten, indien zij een schendil
vormen van een embargo dat Bé]giteen internatio-
nale organisatie waarvan Be€ldid is, overeenkom-
stig de internationale rechtsregels heeft ingesteld.

Art. 12. — De overtredingen en pogingen tot ove
treding van de artikelen 10 en 11 en van de uitvg
ringsbepalingen ervan worden gestraft met gevan
nisstraf van één maand tot vijf jaar en met geldbog

12)

aar 3° lintéressé n'a pas fait usage de la licence
pendant plus d’'un an;

r 4° l'intéressé exerce des activités qui, du fait

cti-qu’elles sont exercées conjointement avec les activités

de pour lesquelles la licence a été obtenue, risquent de
troubler I'ordre public;

5° la licence a été obtenue sur la foi de renseigne-
ments inexacts.

n-

n Art. 11. — Les personnes visées a l'article 10 ne
enpeuvent accomplir aucune des opérations prévues par
ng cet article qui violerait un embargo décrété conformeé-
ment au droit international par la Belgique ou par une
organisation internationale dont la Belgique est
membre.
r- Art. 12. — Les infractions et les tentatives
e-d’infraction aux articles 10 et 11 et de leurs mesures
pe-d’exécution sont punies d’'une peine d’emprisonne-
stement d’'un mois a cing ans et d'une amende de

van 10 000 EUR tot 1 miljoen EUR of met één van die 10 000 EUR a un million d’EUR ou d'une de ces

straffen alleen.

De rechter kan bovendien een tijdelijk verbod uit-

spreken om, zelfs voor rekening van een ander,
door artikel 10 gereglementeerde verrichtingen uit
oefenen.

Na het verstrijken van een termijn van tien dagen
rekenen vanaf de dag dat de uitspraak in kracht
gewijsde is getreden, brengt de griffier van de rec

peines seulement.

Le juge peut en outre prononcer une interdiction
degemporaire d’exercer les opérations réglementées par
tel'article 10, méme pour le compte d’un tiers.

te A lissue d'un délai de dix jours & compter du jour
arou la décision est passée en force de chose jugée, le
ht-greffier du tribunal ou de la cour informe le ministre

bank of van het hof het vonnis of het arrest dat metde la Justice de tout jugement ou arrét prononcé en

toepassing van de vorige leden werd uitgesproken,
kennis van de minister van Justitie.

De bepalingen van boek | van het Strafwetbos
met inbegrip van hoofdstuk VIl en artikel 85, zijn va
toepassing op de inbreuken bedoeld in deze titel.

Art. 13. — De Belgische gerechten zijn bevoegd o
kennis te nemen van de in deze titel bedoelde misd
ven die buiten het Belgische grondgebied werd
gepleegd, zo de verdachte in Bélgierdt gevonden,
zelfs al heeft de Belgische overheid van de buitg
landse overheid geen klacht of officieel bericht on

teapplication des alinéas précédents.

k, Les dispositions du livre®! du Code pénal, en ce
n compris le chapitre VIl et I'article 85, sont applicables
aux infractions visées dans le présent titre.

m Art. 13. — Les juridictions belges sont compétentes
rij-pour conndre des infractions visées au présent titre
enqui sont commises en dehors du territoire, si l'inculpé
est trouvé en Belgique, méme si l'autorité belge n'a
n-recu aucune plainte ou avis officiel de I'autorité étran-
t- gére et si le fait n'est pas punissable dans le pays ou il a

vangen en zelfs al is het feit niet strafbaar in het landété commis. »

waar het werd gepleegd. »

Art. 5 (nieuw)
(artikel 16 van de aangenomen tekst)

Na artikel 12 van dezelfde wet wordt een opschr,
ingevoegd, luidende:

«Titel IV. Algemene bepalingen».

Art. 6 (nieuw)
(artikel 17 van de aangenomen tekst)

Artikel 13 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 5 (nouveau)
(article 16 du texte adopté)

ift Il est inséré, aprés l'article 12 de lamme loi, un

intitulé, libellé comme suit:
«Titre V. Dispositions générales».

Art. 6 (nouveau)
(article 17 du texte adopté)

L’article 13 de la mme loi est abrogé.
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Art. 7 (nieuw) Art. 7 (nouveau)
(artikel 18 van de aangenomen tekst) (article 18 du texte adopté)

Artikel 14 van dezelfde wet wordt artikel 17 van L'article 14 de la mme loi en devient 'article 17.
die wet.

Art. 8 (nieuw) Art. 8 (nouveau)
(artikel 19 van de aangenomen tekst) (article 19 du texte adopté)
Artikel 15 van dezelfde wet wordt opgeheven. L’article 15 de la mmme loi est abrogé.

60.183 — E. Guyot, n. v., Brussel
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Wetsontwerp tot wijziging van de wet Projet de loi modifiant la loi du 5 aoUt
van 5 augustus 1991 betreffende de 1991 relative a I'importation, a I'ex-
in-, uit-, en doorvoer van wapens, portation et au transit d’armes, de
munitie en speciaal voor militair munitions et de matériel devant
gebruik dienstig materieel en daaraan servir spécialement a un usage mili-
verbonden technologie taire et de la technologie y afférente

BIJLAGE
Vergelijking

tussen de huidige tekst van de wet van 5 augustus 1991
betreffende de in-, uit- en doorvoer van wapens, munitie
en speciaal voor militair gebruik dienstig materieel
en daaraan verbonden technologie
en
de tekst van die wet zoals gewijzigd door
het geamendeerde wetsontwerp

ANNEXE

Comparaison
entre le texte actuel de la loi du 5 adul991
relative a I'importation, a I'exportation et au
transit d’armes, de munitions et de matériel
devant servir spécialement a un usage militaire
et de la technologie y afférente
et
le texte de cette loi tel qu’il est modifié par
le projet de loi amendé
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Huidige tekst
van de wet van 5 augustus 1991

Wet betreffende de in-, uit- en doorvoer van wapens,
munitie en speciaal voor militair gebruik dienstig
materieel en daaraan verbonden technologie

Artikel 1

Voor de toepassing van deze wet moet word
verstaan:

a) onder invoer, uitvoer en doorvoer: de verrich

tingen als zodanig beschouwd voor de toepassing
de douanewetgeving;

b) onder wapens, munitie en speciaal voor militg
gebruik dienstig materieel en daaraan verbond
technologie: al hetgeen als zodanig wordt beschou
met toepassing van een lijst die door de Koning wo
vastgesteld bij een in Ministerraad overlegd besluit

In afwijking van de wet van 11 september 196
betreffende de in-, uit- en doorvoer van goederg
gelden voor de in-, uit- en doorvoer van waper
munitie en speciaal voor militair gebruik diensti
materieel en daaraan verbonden technologie
voorschriften die door of krachtens deze wet zi
vastgelegd.

Art. 2

De Koning stelt bij een in Ministerraad overleg
besluit de lijst vast van de wapens, de munitie en

speciaal voor militair gebruik dienstig materieel en ¢

daaraan verbonden technologie waarvan de in-,
en doorvoer verboden zijn.

Hij bepaalt voor de in-, uit- en doorvoer van d

overige wapens en munitie en het overige speci

d

16)

Tekst van de wet van 5 augustus 1991
zoals gewijzigd door hetgeamendeerde wetsontwerp

Wet betreffende de in-, uit- en doorvoer van
en de bestrijding van illegale handel in wapens,
munitie en speciaal voor militair gebruik
dienstigmaterieelendaaraanverbondentechnologie

TITEL |
Definities

Artikel 1

en Voor de toepassing van deze wet moet worden
verstaan:

a) onder invoer, uitvoer en doorvoer: de verrich-
vartingen als zodanig beschouwd voor de toepassing van
de douanewetgeving;

ir b) onder wapens, munitie en speciaal voor militair

engebruik dienstig materieel en daaraan verbonden
wdechnologie: al hetgeen als zodanig wordt beschouwd
rdtmet toepassing van een lijst die door de Koning wordt
vastgesteld bij een in Ministerraad overlegd besluit.

2 In afwijking van de wet van 11 september 1962

2n,betreffende de in-, uit- en doorvoer van goederen,
S, gelden voor de in-, uit- en doorvoer van wapens,
J munitie en speciaal voor militair gebruik dienstig

dematerieel en daaraan verbonden technologie de
n voorschriften die door of krachtens deze wet zijn

vastgelegd.

TITEL I

In-, uit- en doorvoer van wapens, munitie en speciaal
voor militair gebruik dienstig materieel en daaraan
verbonden technologie

Art. 2

De Koning stelt bij een in Ministerraad overlegd
hetbesluit de lijst vast van de wapens, de munitie en het
le speciaal voor militair gebruik dienstig materieel en de
Uit-daaraan verbonden technologie waarvan de in-, uit-
en doorvoer verboden zijn.

e Hij bepaalt voor de in-, uit- en doorvoer van de
aalbverige wapens en munitie en het overige speciaal
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Texte actuel
de la loi du 5 ao(it 1991

Loi relative & I'importation, a I'exportation
et au transit d’armes, de munitions et de matériel
devant servir spécialement a un usage militaire
et de la technologie y afférente

Article 1"

Pour l'application de la présente loi, il y a lie
d’entendre:

a) par importation, exportation et transit: le
opérations considérées comme telles pour
plication de la Iégislation douaniére;

1A
g

b) par armes, munitions et matériel devant ser
spécialement & un usage militaire et technologie
afférente: tout ce qui est considéré comme tel
application de la liste dressée par le Roi, par arr
délibéré en Conseil des ministres.

Par dérogation a la loi du 11 septembre 1962 re
tive a I'importation, a I'exportation et au transit de
marchandises, I'importation, I'exportation et le tran
sit d’armes, de munitions et de matériel devant ser
spécialement a un usage militaire et de technologi
afférente, sont soumis aux régles portées par
présente loi ou en vertu de celle-ci.

Art. 2

Le Roi fixe, par arrété délibéré en Conseil des n
nistres, la liste des armes, des munitions et du maté
devant servir spécialement a un usage militaire et
technologie y afférente, dont l'importation, l'ex
portation et le transit sont interdits.

Il soumet a un régime de licences I'importatiol

2-851/7 -2001/2002

Texte de la loi du 5 aot 1991
adapté au projet de loi amendé par la commission

Loi relative & I'importation, a I'exportation,
au transit et a la lutte contre le traffic d’armes,
demunitionsetdematérieldevantservirspécialement
a un usage militaire et de la technologie y afférente

TITRE I€f
Définitions
Article 1€f
J

Pour I'application de la présente loi, il y a lieu
d’entendre:

S a) par importation, exportation et transit: les
p-opérations considérées comme telles pour I'ap-
plication de la Iégislation douaniere;

ir b) par armes, munitions et matériel devant servir
yspécialement a un usage militaire et technologie y
enafférente: tout ce qui est considéré comme tel en
Btéapplication de la liste dressée par le Roi, par arrété
délibéré en Conseil des ministres.

la- Par dérogation a la loi du 11 septembre 1962 rela-

s tive a l'importation, & I'exportation et au transit des

- marchandises, I'importation, I'exportation et le tran-

virsit d'armes, de munitions et de matériel devant servir

P yspécialement a un usage militaire et de technologie y

laafférente, sont soumis aux régles portées par la
présente loi ou en vertu de celle-ci.

TITRE Il

De l'importation, de I'exportation et du transit des

armes, de munitions et de matériel devant servir

spécialementa un usage militaire etde latechnologie
y afférente

Art. 2

ni- Le Roi fixe, par arrété délibéré en Conseil des mi-

riehistres, la liste des armes, des munitions et du matériel

dedevant servir spécialement a un usage militaire et de
technologie y afférente, dont l'importation, I'ex-
portation et le transit sont interdits.

n, |l soumet a un régime de licences I'importation,

I'exportation et le transit des autres armes, munitio

nsl’exportation et le transit des autres armes, munitions
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Huidige tekst
van de wet van 5 augustus 1991

voor militair gebruik dienstig materieel en daara
verbonden technologie een stelsel van vergunning

Art. 3

De Koning bepaalt, bij een in Ministerraa
overlegd besluit, de algemene toekennings-
gebruiksvoorwaarden van de vergunningen, als
de bijzondere  voorwaarden inzake nie
wederuitvoer, vervoer en eindbestemming m
betrekking tot de in-, uit- en doorvoer van wape
munitie en speciaal voor militair gebruik diensti
materieel en daaraan verbonden technologie.

Art. 4

Elke aanvraag tot het verkrijgen van een uitvoer-
doorvoervergunning wordt verworpen indien, m
betrekking tot de toestand in het land van beste
ming, blijkt dat de uitvoer of de doorvoer in ernsti
mate strijdig zou zijn met de externe belangen v
Belgié of met de internationale doelstellingen di
Belgié nastreeft en meer in het bijzonder zou bijdr
gen tot een klaarblijkelijke schending van de recht
van de mens.

De in het eerste lid bedoelde aanvraag wordt ev

eens verworpen wanneer het land van bestemming:

— het hoofd moet bieden aan zware interne sp
ningen die van aard zijn om te leiden tot een gew
pend conflict;

— in een burgeroorlog is verwikkeld;

— onder een regering staat die terreurdaden of
drughandel steunt of zich daartoe leent;

— bewezen heeft de clausule
wederuitvoer niet na te leven.

van nie

Art. 5

De Koning kan, bij een in Ministerraad overleg
besluit, het indienen van de aanvragen of het afge
van de vergunningsformulieren doen afhangen v
het betalen van een administratieve vergoeding.

Art. 6

Onverminderd de door de Koning vastgestel
algemene voorwaarden kunnen de bevoegde mif
ters, gezamenlijk, uiterlijk op het ogenblik van d
afgifte van de vergunningen, inzake toekenning

18)

Tekst van de wet van 5 augustus 1991
zoals gewijzigd door hetgeamendeerde wetsontwerp

n voor militair gebruik dienstig materieel en daaraan
n.verbonden technologie een stelsel van vergunningen.

Art. 3

De Koning bepaalt, bij een in Ministerraad overlegd
nbesluit, de algemene toekennings- en gebruiks-
okvoorwaarden van de vergunningen bedoeld in deze
- titel, alsook de bijzondere voorwaarden inzake niet-
et wederuitvoer, vervoer en eindbestemming met
s, betrekking tot de in-, uit- en doorvoer van wapens,
munitie en speciaal voor militair gebruik dienstig
materieel en daaraan verbonden technologie.

Art. 4

of Elke aanvraag tot het verkrijgen van een uitvoer- of
t doorvoervergunning bedoeld in deze titel wordt
m-verworpen indien, met betrekking tot de toestand in
e het land van bestemming, blijkt dat de uitvoer of de
ndoorvoer in ernstige mate strijdig zou zijn met de
externe belangen van Belgié met de internationale
- doelstellingen die Belgimastreeft en meer in het
nbijzonder zou bijdragen tot een klaarblijkelijke
schending van de rechten van de mens.

n- De in het eerste lid bedoelde aanvraag wordt even-
eens verworpen wanneer het land van bestemming:

n- — het hoofd moet bieden aan zware interne span-
a-ningen die van aard zijn om te leiden tot een gewa-
pend conflict;

— in een burgeroorlog is verwikkeld:;

de — onder een regering staat die terreurdaden of de
drughandel steunt of zich daartoe leent;
t- — bewezen heeft de clausule van niet-

wederuitvoer niet na te leven.

Art. 5

d De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd

etbesluit, het indienen van de aanvragen of het afgeven

anvan de vergunningsformulieren bedoeld in deze titel
doen afhangen van het betalen van een admini-
stratieve vergoeding.

Art. 6

de Onverminderd de door de Koning vastgestelde
nisalgemene voorwaarden kunnen de bevoegde minis-
e ters, gezamenlijk, uiterlijk op het ogenblik van de

enafgifte van de vergunningen bedoeld in deze titel,

gebruik ervan bijzondere voorwaarden oplegge

n,inzake toekenning en gebruik ervan bijzondere
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Texte actuel
de la loi du 5 ao(it 1991
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Texte de la loi du 5 aot 1991
adapté au projet de loi amendé par la commission

et matériel devant servir spécialement & un usage mili-et matériel devant servir spécialement a un usage mili-

taire et de technologie y afférente.

Art. 3

Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil ¢
ministres, les conditions générales d’octroi
d’utilisation des licences, de méme que les conditig
particulieres de non-réexportation, de transport et
destination finale en matiere dimportation
d’exportation et de transit d’armes, de munitions

taire et de technologie y afférente.

Art. 3

les Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des
et ministres, les conditions générales d'octroi et
nsd'utilisation des licences visées dans ce titre, de méme
deque les conditions particuliéres de non-réexportation,
, de transport et de destination finale en matiere
et d’importation, d’exportation et de transit d’'armes, de

de matériel devant servir spécialement a un usagenunitions et de matériel devant servir spécialement a

militaire et de technologie y afférente.

Art. 4

Toute demande de licence d’exportation ou
transit est rejetée si, en rapport avec la situation
pays de destination, il appargue I'exportation ou
le transit contreviendrait gravement aux intéréts ex
rieurs de la Belgique, ou aux objectifs internationa

un usage militaire et de technologie y afférente.

Art. 4

de Toute demande de licence d'exportation ou de
duransit visée dans ce titre est rejetée si, en rapport avec
la situation du pays de destination, il apftacue
té-I'exportation ou le transit contreviendrait gravement
UX aux intéréts extérieurs de la Belgique, ou aux objectifs

que poursuit la Belgique et, plus particulierement, internationaux que poursuit la Belgique et, plus parti-

contribuerait a une violation manifeste des droits
'lhomme.

La demande de licence visée a I'alinéaest égale-
ment rejetée lorsque le pays de destination:

— doit faire face a de graves tensions internes
sont de nature a conduire a un conflit armé;

— est engagé dans une guerre civile;

— est dirigé par un gouvernement qui soutient d
actions terroristes ou le commerce de la drogue, ou
préte;

— a démontré gu'il ne respectait pas la clause
non-réexportation.

Art. 5

deculierement, contribuerait a une violation manifeste
des droits de I'homme.

La demande de licence visée a 'alin€&ekt égale-
ment rejetée lorsque le pays de destination:

qui — doit faire face a de graves tensions internes qui
sont de nature a conduire a un conflit armé;

— est engagé dans une guerre civile;
es — est dirigé par un gouvernement qui soutient des
s'yactions terroristes ou le commerce de la drogue, ou s’y
préte;

— a démontré gu'il ne respectait pas la clause de
non-réexportation.

de

Art. 5

Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des

i- Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des mi-

nistres, subordonner I'introduction des demandes |ounistres, subordonner I'introduction des demandes ou
la délivrance des formules de licences au paiementa délivrance des formules de licences visées dans ce

d’une redevance d’administration.

Art. 6

titre au paiement d’une redevance d’administration.

Art. 6

Sans préjudice des conditions générales fixées jpar Sans préjudice des conditions générales fixées par
le Roi, les ministres compétents, agissant conjointe-le Roi, les ministres compétents, agissant conjointe-
ment, peuvent, au plus tard au moment de la déli-ment, peuvent, au plus tard au moment de la déli-
vrance des licences, imposer des conditions spéciales@ance des licences visées dans ce titre, imposer des

I'octroi et a I'utilisation de celles-ci, soit par voie d

conditions spéciales a l'octroi et a l'utilisation de
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Huidige tekst
van de wet van 5 augustus 1991
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Tekst van de wet van 5 augustus 1991
zoals gewijzigd door hetgeamendeerde wetsontwerp

ofwel bij wege van verordening, ofwel bij wege van voorwaarden opleggen, ofwel bij wege van verorde-

onderrichtingen voor de met het afgeven van
vergunningen belaste diensten.

Art. 7

Wanneer bijzondere omstandigheden zulks welf
gen, kunnen de bevoegde ministers, gezamenlijk,
gemotiveerd besluit de geldigheid van lopeng
vergunningen schorsen of de intrekking ervan be
len.

Indien uitzonderlijke omstandigheden dringeng
maatregelen vereisen, kunnen de bevoegde minis
evenwel de geldigheid van de lopende vergunning
voor een periode van maximum zestig dagen schor
via onderrichtingen aan de met het afgeven van
vergunningen belaste diensten.

De met toepassing van dit artikel genomen besl

dening, ofwel bij wege van onderrichtingen voor de met
het afgeven van de vergunningen belaste diensten.

Art. 7

ti- Wanneer bijzondere omstandigheden zulks wetti-

bijgen, kunnen de bevoegde ministers, gezamenlijk, bij

Je gemotiveerd besluit de geldigheid van lopende

e-vergunningen bedoeld in deze titel schorsen of de
intrekking ervan bevelen.

e Indien uitzonderlijke omstandigheden dringende
termmaatregelen vereisen, kunnen de bevoegde ministers
enevenwel de geldigheid van de lopende vergunningen
seedoeld in deze titel voor een periode van maximum
dezestig dagen schorsen via onderrichtingen aan de met
het afgeven van de vergunningen belaste diensten.

ui- De met toepassing van dit artikel genomen beslui-

ten alsook de voornoemde onderrichtingen kunnenten alsook de voornoemde onderrichtingen kunnen

bijzondere maatregelen bevatten, met name voor
goederen in aanmaak of de onderweg zijnde goe
ren.

Art. 8

De krediet- en verzekeringsinstellingen kunne

déijzondere maatregelen bevatten, met name voor de
degoederen in aanmaak of de onderweg zijnde goede-
ren.

Dit wordt artikel 14.

2N

alleen definitief deel hebben aan een transactie inz
in-, uit- of doorvoer van wapens, munitie of speci
voor militair gebruik dienstig materieel onder d
opschortende voorwaarde dat de begunstigde van
krediet of van de verzekering een geldige vergunni
heeft gekregen voor in-, uit- of doorvoer, op het og
blik dat zijn contract definitief geworden is en er e
begin van uitvoering moet worden aan gegeven.

Art. 9

leder in-, uit- of doorvoerder, alsook de leden v
zijn personeel, de krediet- of verzekeringsinstelling
alsook de leden van hun personeel en alle an
personen die, rechtstreeks of zijdelings, betrokk
zijn of zouden kunnen zijn bij de in-, uit- of doorvo
van wapens, van munitie en van speciaal voor milit
gebruik dienstig materieel en van daaraan verbon
technologie, zijn gehouden om, op aanvraag van
bevoegde autoriteiten, alle inlichtingen te verstrekk
en inzage te verlenen van documenten, corresp,
dentie en alle andere stukken, in welke vorm o
waardoor kan worden nagegaan of de krachtens
wet vastgestelde bepalingen zijn nageleefd; de in
wonnen inlichtingen mogen alleen met dat do
worden gebruikt.

ake

het

g
n-
n

Dit wordt artikel 15.
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Texte actuel
de la loi du 5 ao(it 1991

reglements soit par voie d'instructions aux servic
chargés de la délivrance des licences.

Art. 7

Lorsque des circonstances spéciales le justifient,
ministres compétents  agissant conjointeme
peuvent, par voie d’'ar@& motivé, suspendre la vali-
dité ou ordonner le retrait des licences en cours.

Cependant, lorsque des circonstances excepti
nelles justifient des mesures urgentes, les minist
compétents peuvent, par voie d'instructions a
services chargés de la délivrance des licences, sus
dre la validité des licences en cours, pour une perig
de soixante jours au maximum.

Les arfées pris en application du présent article, (
meme que les instructions susvisées peuvent contg
des dispositions particulieres, notamment a prog
des marchandises en cours de fabrication ou en cq
de route.

Art. 8

Les organismes de crédit et d’assurance ne peu
intervenir & titre définitif dans une transactio
d’importation, d’exportation ou de transit d’armeg

2-851/7 -2001/2002

Texte de la loi du 5 aot 1991
adapté au projet de loi amendé par la commission

escelles-ci, soit par voie de réglements soit par voie
d’instructions aux services chargés de la délivrance
des licences.

Art. 7

les Lorsque des circonstances spéciales le justifient, les

ntministres compétents agissant conjointement
peuvent, par voie d'aré motivé, suspendre la vali-
dité ou ordonner le retrait des licences en cours visées
dans ce titre.

on- Cependant, lorsque des circonstances exception-
reqelles justifient des mesures urgentes, les ministres
UX compétents peuvent, par voie d'instructions aux
peservices chargés de la délivrance des licences, suspen-
pdedre la validité des licences en cours visées dans ce titre,
pour une période de soixante jours au maximum.

le Les arféés pris en application du présent article, de
2nimeme que les instructions susvisées peuvent contenir
osdes dispositions particulieres, notamment a propos
purdes marchandises en cours de fabrication ou en cours
de route.

Cet article devient I'article 14.

ent
n

b
Py

de munitions ou de matériel devant servir spéciale-

ment & un usage militaire qu’a la condition suspens
gue le bénéficiaire du crédit ou de l'assurance
obtenu une licence valable d'importation, d’expo
tation ou de transit, au moment oU son contrat
devenu définitif et que son exécution doit comme
cer.

Art. 9

Les importateurs, exportateurs et transitaires, ai
que les membres de leur personnel, les organisme
crédit ou d’assurance ainsi que les membres de |
personnel et toute autre personne concernée
susceptible de Twee, directement ou indirectement
par l'importation, I'exportation ou le transit d’armes
de munitions et de matériel devant servir spécialem

ve
ait
"
oSt
n_

Cet article devient I'article 15.

nsi

s de
eur
ou

ent

a un usage militaire et de technologie y afférente, s
tenus de fournir, a la demande des autorités com
tentes, les informations et les documents, la corr
pondance et toute autre piece, sous quelque fot
que ce soit, permettant de vérifier si les dispositig
arrgées en vertu de la présente loi ont été respects
les informations recueillies ne peuvéitteeutilisées
qgu’a cette fin.

ont
pé-
£S-
me
ns
2es,;
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Huidige tekst
van de wet van 5 augustus 1991

Art. 10

De overtredingen en pogingen tot overtreding v
de bepalingen van deze wet en van de uitvoerin
bepalingen ervan worden bestraft overeenkomstig
artikelen 231, 249 tot 253 en 263 tot 284 van de al
mene wet inzake douane en accijnzen.

De gevangenisstraf bedraagt echter ten hoogste
jaar en de boete duizend tot één miljoen frank. f
herhaling worden deze straffen verdubbeld.

Met poging tot overtreding als bedoeld in het eers
lid wordt gelijkgesteld het verzenden, vervoeren
voorhanden hebben van wapens, munitie en spec
voor militair gebruik dienstig materieel en daaraa
verbonden technologie met het kennelijk doel ze i
uit- of door te voeren onder omstandigheden d
strijdig zijn met krachtens deze wet uitgevaardig
bepalingen.

Art. 11

Onverminderd de bevoegdheden van de officier,
van gerechtelijke politie en van de ambtenaren van
administratie der Douane en Accijnzen, zijn d
ambtenaren van de Economische Algemene Inspe
alsook de daartoe door de bevoegde minister aar
stelde ambtenaren of beambten bevoegd om, z
alleen optredend, overtredingen van krachtens d
wet uitgevaardigde bepalingen op te sporen en vas
stellen.

Deze ambtenaren hebben het recht afschrift
nemen van de in artikel 9 vermelde stukken;
hebben het recht ze te behouden, tegen afgifte van
ontvangstbewijs, wanneer ze een overtreding \
deze wet bewijzen of tot het bewijs ervan bijdragen

Art. 12

De in-, uit- of doorvoervergunning kan, volgens d
door de Koning bij een in Ministerraad overleg
besluit vastgestelde regels, voor een periode van
maand tot zes maanden worden geweigerd
aanzien van iedere natuurlijke persoon of rech
persoon die:

— zonder geldige vergunning wapens, munitie
speciaal voor militair gebruik dienstig materieel €
daaraan verbonden technologie, in-, uit- of doorvo
of tracht in, uit of door te voeren;

22)

Tekst van de wet van 5 augustus 1991
zoals gewijzigd door hetgeamendeerde wetsontwerp

Art. 8

an  De overtredingen en pogingen tot overtreding van

gs-de bepalingen van deze titel en van de uitvoerings-

deébepalingen ervan worden bestraft overeenkomstig de

je-artikelen 231, 249 tot 253 en 263 tot 284 van de alge-
mene wet inzake douane en accijnzen.

vijf De gevangenisstraf bedraagt echter ten hoogste vijf
Bij jaar en de boete duizend tot één miljoen EUR. Bij
herhaling worden deze straffen verdubbeld.

ste  Met poging tot overtreding als bedoeld in het eerste
of lid wordt gelijkgesteld het verzenden, vervoeren of
aaloorhanden hebben van wapens, munitie en speciaal
Ain voor militair gebruik dienstig materieel en daaraan
n-, verbonden technologie met het kennelijk doel ze in-,
ieuit- of door te voeren onder omstandigheden die
le strijdig zijn met krachtens deze titel uitgevaardigde
bepalingen.

Dit wordt artikel 16.
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Art. 9

e De in-, uit- of doorvoervergunning bedoeld in deze

d titel kan, volgens de door de Koning bij een in Mini-
eesterraad overlegd besluit vastgestelde regels, voor een
lerperiode van een maand tot zes maanden worden
Is-geweigerd ten aanzien van iedere natuurlijke persoon
of rechtspersoon die:

of — zonder geldige vergunning wapens, munitie of
n speciaal voor militair gebruik dienstig materieel en
ertdaaraan verbonden technologie, in-, uit- of doorvoert
of tracht in, uit of door te voeren;
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de la loi du 5 ao(it 1991

Art. 10

Les infractions et les tentatives d’infraction au
dispositions prévues par la présente loi et ses mes
d’exécution sont punies conformément aux articl
231, 249 & 253 et 263 a 284 de la loi générale sur
douanes et accises.

Toutefois, 'emprisonnement sera de cing ans
plus et 'amende de mille & un million de francs. En ¢
de récidive ces peines sont doublées.

Sont assimilés aux tentatives d’infractions visées
premier alinéa, toute expédition, tout transport
toute détention d’armes, de munitions et de matér
devant servir spécialement a un usage militaire et
technologie y afférente qui ont manifestement pg
objet la réalisation d’'une importation, d’'une export
tion ou d'un transit, a effectuer dans des conditio
contraires aux dispositions prises en vertu de
présente loi.

Art. 11

Sans préjudice des pouvoirs des officiers de pol
judiciaire et des agents de I'administration des Doy
nes et Accises, les agents de I'lnspection génér
économique, ainsi que les agents commissionné
cette fin par le ministre compétent, ont qualité po
rechercher et constater,”me seuls, les infractions
aux dispositions prises en vertu de la présente loi.

Les agents précités sont habilités a prendre co
des pieces mentionnées a l'article 9; ils sont habilité
conserver ces pieces contre remise d'un accusé
réception, lorsque celles-ci apportent la preuve d'u
infraction a la présente loi ou contribuent a en app
ter le constat.

Art. 12

La licence d'importation, d’exportation ou de trar
sit peut"tre refusée pendant une période de un a
mois, selon les regles que le Roi établit paitaréli-
béré en Conseil des ministres, a I'égard de to
personne physique ou morale qui:

— sans licence valable, importe, exporte ou fa
passer en transit ou tente d’'importer, d'exporter ou
faire passer en transit des armes, des munitions ot
matériel devant servir spécialement a un usage m
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Art. 8

X Les infractions et les tentatives d’infraction aux

Uredispositions prévues par ce titre et ses mesures

esd’exécution sont punies conformément aux articles

le®31, 249 a 253 et 263 & 284 de la loi générale sur les
douanes et accises.

au Toutefois, I'emprisonnement sera de cing ans au
asplus et 'amende de mille & un million d’'EUR. En cas
de récidive ces peines sont doublées.

au Sont assimilés aux tentatives d’infractions visées au
bu premier alinéa, toute expédition, tout transport ou

ieltoute détention d’armes, de munitions et de matériel
dedevant servir spécialement a un usage militaire et de
urtechnologie y afférente qui ont manifestement pour
a- objet la réalisation d’'une importation, d’'une exporta-

nstion ou d’'un transit, a effectuer dans des conditions
lacontraires aux dispositions prises en vertu de ce titre.

Cet article devient I'article 16.
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Art. 9

La licence d’importation, d’exportation ou de tran-
sixsit visée dans ce titre peliree refusée pendant une
période de un a six mois, selon les régles que le Roi
Iteétablit par arre délibéré en Conseil des ministres, a
I'égard de toute personne physique ou morale qui:

it — sans licence valable, importe, exporte ou fait
depasser en transit ou tente d’'importer, d’exporter ou de
I dfaire passer en transit des armes, des munitions ou du
ili-matériel devant servir spécialement a un usage mili-

taire et de technologie y afférente;

taire et de technologie y afférente;



2-851/7 -2001/2002

Huidige tekst
van de wet van 5 augustus 1991

— wapens,
gebruik dienstig materieel en daaraan verbond
technologie, waarvan de in-, uit- en doorvoer verh
den worden door de wet en de uitvoeringsbesluit
daarvan, in-, uit- of doorvoert of tracht in, uit of dog
te voeren;

munitie of speciaal voor militaif
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— wapens, munitie of speciaal voor militair

engebruik dienstig materieel en daaraan verbonden

o- technologie, waarvan de in-, uit- en doorvoer verbo-

enden worden door de wet en de uitvoeringsbesluiten

r daarvan, in-, uit- of doorvoert of tracht in, uit of door
te voeren;

— zich heeft geleend tot of heeft medegewerkt aan — zich heeft geleend tot of heeft medegewerkt aan
een ombuiging van het handelsverkeer in wapepseen ombuiging van het handelsverkeer in wapens,
munitie of speciaal voor militair gebruik dienstig munitie of speciaal voor militair gebruik dienstig
materieel en daaraan verbonden technologie in overmaterieel en daaraan verbonden technologie in over-
treding van de met toepassing van artikel 4 van de Wetreding van de met toepassing van artikel 4 van de wet

getroffen maatregelen;

— onjuiste of onvolledige inlichtingen verstrek
heeft met het oog op het verkrijgen van in-, uit-
doorvoervergunningen voor wapens, munitie
speciaal voor militair gebruik dienstig materieel
jaaraan verbonden technologie;

— zich onthoudt van het verstrekken v
inlichtingen en documenten, bedoeld in artikel 9 vz
deze wet, of deze inlichtingen en deze documenter
een onijuiste of onvolledige vorm verstrekt.

Art. 13

Artikel 1, § 2, 2, van de wet van 3 januari 1933 o
de vervaardiging van, de handel in en het dragen
wapens en op de handel in munitie, gewijzigd bij
wet van 30 januari 1991, wordt aangevuld als volgt

(..)
Art. 14

De regering brengt ieder jaar verslag uit aan |
Parlement over de toepassing van deze wet.
verslag zal met name handelen over de ontwikkeli
van de export, over de bijzondere problemen die Z
gerezen en over de eventuele wijzigingen van de reg
mentering en de procedures.

Art. 15

De Koning bepaalt de datum van inwerkingtredir

getroffen maatregelen;

— onjuiste of onvolledige inlichtingen verstrekt

f heeft met het oog op het verkrijgen van in-, uit- of

f doorvoervergunningen voor wapens, munitie of

n speciaal voor militair gebruik dienstig materieel en
jaaraan verbonden technologie;

— zich onthoudt van het verstrekken van
an inlichtingen en documenten, bedoeld in artikel 15 van
irdeze wet, of deze inlichtingen en deze documenten in

een onjuiste of onvolledige vorm verstrekt.

Dit artikel wordt opgeheven.

an

Dit wordt artikel 17.

et
Dit
ng
ijn
yle-

Dit artikel wordt opgeheven.

g

van deze wet.
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— importe, exporte ou fait passer en transit ¢
tente d’importer, d’exporter ou de faire passer
transit des armes, des munitions ou du matéf
devant servir spécialement a un usage militaire et
technologie y afférente dont I'importation, I'ex
portation et le transit sont interdits en vertu de
présente loi et de ses mesures d’exécution;

— s’est livrée ou a participé a un détournement
trafic en ce qui concerne des armes, des munitions
du matériel devant servir spécialement a un usa
militaire et de technologie y afférente en infractig
aux mesures prises en exécution de l'article 4 de
présente loi;

— a fourni des informations inexactes ou incon
plétes en vue d’obtenir des licences d'importatio
d’exportation ou transit d’'armes, de munitions ou (
matériel devant servir spécialement & un usage m
taire et de technologie y afférente;

— s’abstient de fournir les informations et doct
ments visés a l'article 9 de la présente loi ou fournit @
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U — importe, exporte ou fait passer en transit ou

entente d'importer, d’exporter ou de faire passer en

ieltransit des armes, des munitions ou du matériel

dedevant servir spécialement a un usage militaire et de la
technologie y afférente dont limportation, I'ex-

la portation et le transit sont interdits en vertu de la
présente loi et de ses mesures d’exécution;

de — s’estlivrée ou a participé a un détournement de
otrafic en ce qui concerne des armes, des munitions ou
igadu matériel devant servir spécialement a un usage
n militaire et de la technologie y afférente en infraction
laaux mesures prises en exécution de l'article 4 de la
présente loi;

n- a fourni des informations inexactes ou incom-

n, pletes en vue d'obtenir des licences d’importation,

e d’exportation ou transit d’armes, de munitions ou de

ili-matériel devant servir spécialement a un usage mili-
taire et de technologie y afférente;

— s’abstient de fournir les informations et docu-
esments visés a l'article 15 de la présente loi ou fournit

informations et ces documents sous une formeces informations et ces documents sous une forme

inexacte ou incompléte.

Art. 13

L'article 1, § 2, 2, de laloi du 3 janvier 1933 relative
a la fabrication, au commerce et au port des arme
au commerce des munitions, modifié par la loi ¢
30 janvier 1991 est complété comme suit:

(..)
Art. 14

Le gouvernement fait annuellement rapport au

Parlement sur I'application de la présente loi. (
rapport traitera notamment de I'évolution des expc
tations, des problémes particuliers qui se sont posé
des modifications éventuelles a la réglementation
aux procédures.

Art. 15

Le Roi détermine la date d’entrée en vigueur de

inexacte ou incompléte.

Cet article est abrogé.

Cet article devient I'article 17.

Le
r_
S et
et

Cet article est abrogé.

a

présente loi.
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TITEL I

Bestrijding van deillegale handel in wapens, munitie
enspeciaalvoormilitairgebruikdienstigmaterieelen
daaraan verbonden technologie

Art. 10

Geen Belg of in Belgigerblijvende of handel drij-
vende vreemdeling mag, tegen een vergoeding of om
niet, ongeacht de herkomst en de bestemming van de
goederen en ongeacht of zij op het Belgische grondge-
bied komen, wapens, munitie of speciaal voor militair
gebruik dienstig materieel en daaraan verbonden
technologie verhandelen, uitvoeren naar of leveren in
het buitenland of met dat doel voorhanden hebben, of
hierbij als tussenpersoon optreden zonder houder te
Zijn van een door de minister van Justitie uitgereikte
vergunning. Deze vergunning kan worden aange-
vraagd voor onbepaalde duur of voor een nader om-
schreven operatie.

Als tussenpersoon wordt beschouwd een ieder die,
tegen een vergoeding of om niet, de voorwaarden
creert voor het sluiten van een overeenkomst met als
voorwerp het verhandelen, de uitvoer of de levering
in het buitenland, of het met dat doel voorhanden
hebben van wapens, munitie of speciaal voor militair
gebruik dienstig materieel en daaraan verbonden
technologie, ongeacht de herkomst en de bestemming
van de goederen en ongeacht of zij op het Belgische
grondgebied komen, of die een dergelijke overeen-
komst sluit wanneer het vervoer door een derde
wordt verricht.

De minister van Justitie kan de vergunning alleen
uitreiken, op de wijze en tegen een retributie bepaald
door de Koning, aan overeenkomstig de wet erkende
wapenhandelaars, die:

1° voldoen aan alle wettelijke voorwaarden om op
het ogenblik van de aanvraag erkend te kunnen
worden als wapenhandelaar;

2° voldoen aan de moraliteitsvoorwaarden
noodzakelijk voor de uitoefening van de betrokken
activiteiten en geen feiten hebben gepleegd die, zelfs
als ze niet het voorwerp hebben gevormd van een
strafrechtelijke veroordeling, een ernstige tekort-
koming van de beroepsdeontologie betekenen en
daardoor het vertrouwen in de betrokkene aantasten;

3° een waarborg storten bij de Deposito- en Consi-
gnatiekas op de wijze bepaald door de Koning, voor
de correcte uitvoering van de betrokken operatie en
de wettelijke bepalingen terzake de naleving van. De
Koning bepaalt het bedrag van deze waarborg naar-
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TITRE Il

Lutte contre le trafic d’armes, de munitions et de
matériel devant servir spécialement a un usage mili-
taire et de la technologie y afférente

Art. 10

Aucun Belge ni étranger résidant ou commercant
en Belgique ne peut, contre rémunération ou gratuite-
ment, quelle que soit la provenance ou la destination
des biens et indépendamment du fait que ceux-ci
entrent ou non sur le territoire belge, négocier, expor-
ter ou livrer a I'étranger ou posséder a cette fin, des
armes, des munitions ou du matériel devant servir
spécialement a un usage militaire ou de la technologie
y afférente, ni intervenir comme intermédiaire dans
ces opérations, sans posséder a cet effet une licence
délivrée par le ministre de la Justice. Cette licence peut
étre demandée pour une durée indéterminée ou pour
une opération donnée.

Est réputé intermédiaire, quiconque, contre rému-
nération ou gratuitement, crée les conditions en vue
de la conclusion d’'un contrat ayant pour objet la
négociation, I'exportation ou la livraison a I'étranger
ou la possession a cette fin d’armes, de munitions ou
de matériel devant servir spécialement a un usage
militaire ou de technologie y afférente, quelle que soit
la provenance ou la destination de ces biens et indé-
pendamment du fait qu’ils entrent ou non sur le terri-
toire belge, ou quiconque conclut un tel contrat lors-
que le transport est effectué par un tiers.

Le ministre de la Justice ne peut octroyer la licence,
selon les modalités et moyennant la rétribution fixées
par le Roi, qu'a des marchands d'armes agréés en
vertu de la loi et qui:

1° remplissent toutes les conditions légales requi-
ses pour pouvoir étre agréés comme marchands
d’armes au moment de la demande;

20 remplissent les conditions de moralité requises
pour exercer les activités en question et n'ont commis
aucun acte qui, méme s'il n’a pas emtéatde condam-
nation pénale, n'en constitue pas moins un manque-
ment grave a la déontologie professionnelle et porte
ainsi atteinte a la confiance dans l'intéressé;

3° versent une caution a la Caisse des ti#pd
consignations, selon les modalités fixées par le Roi,
garantissant I'exécution correcte de I'opération en
guestion, et le respect des dispositions légales en la
matiére. Le Roi détermine le montant de cette caution



2-851/7 -2001/2002 (28)

Huidige tekst Tekst van de wet van 5 augustus 1991
van de wet van 5 augustus 1991 zoals gewijzigd door hetgeamendeerde wetsontwerp

gelang het gaat om een vergunning van onbepaalde
duur of een vergunning beperkt tot een nader om-
schreven operatie. Deze waarborg wordt pas terug-
gestort na de volledige afhandeling van de vergunde
operatie en na ontvangst van het behoorlijk ingevulde
end user-certificaat terzake, of na vrijwillige” k-

ging van een vergunning voor onbepaalde duur.

De minister van Justitie kan de vergunning, op de
wijze bepaald door de Koning, bij gemotiveerde
beslissing beperken, schorsen of intrekken en de
waarborg in beslag laten nemen indien:

1° de betrokkene niet langer voldoet aan de
voorwaarden voor uitreiking ervan;

20 de betrokkene de toepasselijke wettelijke en
reglementaire bepalingen niet in acht neemt;

3° de betrokkene gedurende meer dan een jaar
geen gebruik heeft gemaakt van de vergunning;

4° de betrokkene activiteiten uitoefent die door
het feit dat zij samen worden uitgeoefend met de acti-
viteiten waarvoor de vergunning werd verkregen, de
openbare orde dreigen te verstoren;

59 de vergunning werd verkregen op grond van
onjuiste inlichtingen.

Art. 11

De in artikel 10 bedoelde personen mogen geen van
de in datzelfde artikel opgenomen handelingen
verrichten, indien zij een schending vormen van een
embargo dat Belgjeof een internationale organisatie
waarvan Belgidid is, overeenkomstig de internatio-
nale rechtsregels heeft ingesteld.

Art. 12

De overtredingen en pogingen tot overtreding van
de artikelen 10 en 11 en van de uitvoeringsmaat-
regelen ervan worden gestraft met gevangenisstraf
van één maand tot vijf jaar en met geldboete van
10 000 EUR tot één miljoen EUR of met één van die
straffen alleen.

De rechter kan bovendien een tijdelijk verbod uit-
spreken om, zelfs voor rekening van een ander, de
door artikel 10 gereglementeerde verrichtingen uit te
oefenen.

Na het verstrijken van een termijn van tien dagen te
rekenen vanaf de dag dat de uitspraak in kracht van
gewijsde is getreden, brengt de griffier van de recht-
bank of van het hof het vonnis of het arrest dat met
toepassing van de vorige leden werd uitgesproken, ter
kennis van de minister van Justitie.




Texte actuel
de la loi du 5 ao(it 1991

(29) 2-851/7 -2001/2002

Texte de la loi du 5 aot 1991
adapté au projet de loi amendé par la commission

selon qu'il s'agit d’'une licence a durée indéterminée
ou d'une licence limitée a une opération donnée.
Cette caution n’est ristournée qu'apres la réalisation
compléete de l'opération autorisée et réception du
certificat d'utilisateur final diment complété, ou
apres la cessation volontaire d’'une licence a durée
indéterminée.

Le ministre de la Justice peut, par décision motivée,
et selon les modalités fixées par le Roi, limiter,
suspendre ou retirer la licence et faire saisir la caution
Si:

1° lintéressé ne remplit plus les conditions
d’octroi de la licence;

20 l'intéressé ne respecte pas les dispositions léga-
les et réglementaires applicables;

3P l'intéressé n'a pas fait usage de la licence
pendant plus d’'un an;

4° l'intéressé exerce des activités qui, du fait
gu’elles sont exercées conjointement avec les activités
pour lesquelles la licence a été obtenue, risquent de
troubler 'ordre public;

5° la licence a été obtenue sur la foi de renseigne-
ments inexacts.

Art. 11

Les personnes visées a l'article 10 ne peuvent
accomplir aucune des opérations prévues par cet arti-
cle qui violerait un embargo décrété conformément
au droit international par la Belgique ou par une
organisation internationale dont la Belgique est
membre.

Art. 12

Les infractions et les tentatives d’infraction aux
articles 10 et 11 et leurs mesures d’exécution sont
punies d'une peine d’emprisonnement d’un mois a
cing ans et d'une amende de 10 000 EUR a un million
d’EUR ou d'une de ces peines seulement.

Le juge peut en outre prononcer une interdiction
temporaire d’exercer les opérations réglementées par
I'article 10, méme pour le compte d’un tiers.

A Tissue d’un délai de dix jours & compter du jour
ou la décision est passée en force de chose jugee, le
greffier du tribunal ou de la cour informe le ministre
de la Justice de tout jugement ou arrét prononcé en
application des alinéas précédents.
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De bepalingen van boek | van het Strafwetboek,
met inbegrip van hoofdstuk VII en van artikel 85, zijn
van toepassing op de inbreuken bedoeld in deze titel.

Art. 13

De Belgische gerechten zijn bevoegd om kennis te
nemen van de in deze titel bedoelde misdrijven die
buiten het Belgische grondgebied werden gepleegd,
zo de verdachte in Belgweordt gevat, zelfs al heeft de
Belgische overheid van de buitenlandse overheid geen
klacht of officieel bericht ontvangen of zelfs al is het
feit niet strafbaar in het land waar het werd gepleegd.

TITEL IV
Algemene bepalingen

Art. 14

De krediet- en verzekeringsinstellingen kunnen
alleen definitief deel hebben aan een transactie inzake
in-, uit- of doorvoer van wapens, munitie of speciaal
voor militair gebruik dienstig materieel en van daar-
aan verbonden technologie of inzake de handel
daarin zoals bedoeld in Titel Ill onder de opschor-
tende voorwaarde dat de begunstigde van het krediet
of van de verzekering een geldige vergunning bedoeld
in deze wet heeft gekregen, op het ogenblik dat zijn
contract definitief geworden is en er een begin van
uitvoering moet worden aan gegeven.

De overtredingen en de pogingen tot overtreding
van dit artikel worden gestraft, naargelang het geval,
overeenkomstig artikel 8 of artikel 12.

Art. 15

leder in-, uit- of doorvoerder, alsook de leden van
zijn personeel, de krediet- of verzekeringsinstellingen,
alsook de leden van hun personeel en alle andere
personen die, rechtstreeks of zijdelings, betrokken
zijn of zouden kunnen zijn bij de in-, uit- of doorvoer
van wapens, van munitie en van speciaal voor militair
gebruik dienstig materieel en van daaraan verbonden
technologie of van de handel daarin zoals bedoeld in
Titel I, zijn gehouden om, op aanvraag van de
bevoegde autoriteiten, alle inlichtingen te verstrekken
en inzage te verlenen van documenten, correspon-
dentie en alle andere stukken, in welke vorm ook,
waardoor kan worden nagegaan of de krachtens deze
wet vastgestelde bepalingen zijn nageleefd; de inge-
wonnen inlichtingen mogen alleen met dat doel
worden gebruikt.
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Les dispositions du livre?ldu Code pénal, en ce
compris le chapitre VII et [larticle 85, sont
d’application aux infractions visées dans le présent
titre.

Art. 13

Les juridictions belges sont compétentes pour
conndtre des infractions visées au présent titre qui
sont commises en dehors du territoire si I'inculpé est
trouvé en Belgique, méme si I'autorité belge n'a regu
aucune plainte ou avis officiel de 'autorité étrangére
et si le fait n’est pas punissable dans le pays ou il a été
commis.

TITRE IV
Dispositions générales

Art. 14

Les organismes de crédit et d'assurance ne peuvent
intervenir a titre définitif dans une transaction
d’'importation, d’exportation ou de transit d’armes,
de munitions ou de matériel devant servir spéciale-
ment & un usage militaire et de la technologie y affé-
rente ou du commerce de ceux-ci visé au titre Il qu'a
la condition suspensive que le bénéficiaire du crédit
ou de I'assurance ait obtenu une licence valable visée
dans la présente loi, au moment ou son contrat est
devenu définitif et que son exécution doit commen-
cer.

Les infractions et les tentatives d'infraction a cet
article sont punies, selon le cas, conformément a
I'article 8 ou l'article 12.

Art. 15

Les importateurs, exportateurs et transitaires, ainsi
gue les membres de leur personnel, les organismes de
crédit ou d’assurance ainsi que les membres de leur
personnel et toute autre personne concernée ou
susceptible de I'étre, directement ou indirectement,
par I'importation, I'exportation ou le transit d'armes,
de munitions et de matériel devant servir spécialement
a un usage militaire et de technologie y afférente ou du
commerce de ceux-ci visé au titre lll, sont tenus de
fournir, a la demande des autorités compétentes, les
informations et les documents, la correspondance et
toute autre piece, sous quelque forme que ce soit,
permettant de vérifier si les dispositions arrétées en
vertu de la présente loi ont été respectées; les informa-
tions recueillies ne peuvent étre utilisées qu’a cette fin.
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Huidige tekst Tekst van de wet van 5 augustus 1991
van de wet van 5 augustus 1991 zoals gewijzigd door hetgeamendeerde wetsontwerp

De overtredingen en de pogingen tot overtreding
van dit artikel worden gestraft, naargelang het geval,
overeenkomstig artikel 8 of artikel 12.

Art. 16

Onverminderd de bevoegdheden van de officieren
van gerechtelijke politie en van de ambtenaren van de
administratie der Douane en Accijnzen, zijn de
ambtenaren van de Economische Algemene Inspectie
alsook de daartoe door de bevoegde minister aange-
stelde ambtenaren of beambten bevoegd om, zelfs
alleen optredend, overtredingen van krachtens deze
wet uitgevaardigde bepalingen op te sporen en vast te
stellen.

Deze ambtenaren hebben het recht afschrift te
nemen van de in artikel 15 vermelde stukken; ze
hebben het recht ze te behouden, tegen afgifte van een
ontvangstbewijs, wanneer ze een overtreding van
deze wet bewijzen of tot het bewijs ervan bijdragen.

Art. 17

De regering brengt ieder jaar verslag uit aan het
Parlement over de toepassing van deze wet. Dit
verslag zal met name handelen over de ontwikkeling
van de export, over de bijzondere problemen die zijn
gerezen en over de eventuele wijzigingen van de regle-
mentering en de procedures.
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Texte de la loi du 5 aot 1991
adapté au projet de loi amendé par la commission

Les infractions et les tentatives d'infraction a cet
article sont punies, selon le cas, conformément a
I'article 8 ou I'article 12.

Art. 16

Sans préjudice des pouvoirs des officiers de police
judiciaire et des agents de I'administration des Doua-
nes et Accises, les agents de I'lnspection générale
économique, ainsi que les agents commissionnés a
cette fin par le ministre compétent, ont qualité pour
rechercher et constater, méme seuls, les infractions
aux dispositions prises en vertu de la présente loi.

Les agents précités sont habilités a prendre copie
des pieces mentionnées a l'article 15; ils sont habilités
a conserver ces pieces contre remise d’'un accusé de
réception, lorsque celles-ci apportent la preuve d’'une
infraction a la présente loi ou contribuent & en appor-
ter le constat.

Art. 17

Le gouvernement fait annuellement rapport au
Parlement sur I'application de la présente loi. Ce
rapport traitera notamment de I'évolution des expor-
tations, des problémes particuliers qui se sont posés et
des modifications éventuelles a la réglementation et
aux procédures.

60.183 — E. Guyot, n. v., Brussel



